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Mehrsprachige Schnellanleitung auf CD

Cestina: Ceského priivodce rychlou instalaci naleznete na pFilozeném CD s ovladai
Deutsch: Die deutsche Schnellanleitung befindet sich auf der Treiber-CD
Espaiiol: Incluido en el CD el G.R.l. en Espafiol.

Frangais: Veuillez trouver I'francais G.I.R ci-joint dans le CD

Italiano: Incluso nel CD il Q.I.G. in Italiano.

Ungarisch: A magyar telepitési Utmutatd megtalalhaté a mellékelt CD-n
Nederlands: De nederlandse Q.I.G. treft u aan op de bijgesloten CD

Polski: Skrocona instrukcja instalacji w jezyku polskim znajduje sie na zatgczonej ptycie
CD

Portugués: Incluido no CD o G.I.R. em Portugues
Pycckuin: Hainante Q.1.G. Ha pyccKom A3blKe Ha npuaoxeHom CD
Tiirkisch: Uriin ile beraber gelen CD icinde Tiirkgce Hizli Kurulum Kilavuzu'nu bulabilirsiniz

YKpaiHcbKa: 118 WweMAKoro HanawTtyBaHHA Baworo npuctpoto, byab acka, 03HanomMTeCb
3 IHCTpYKUi€to Ha CD



I  Produktinformationen

I-1  Verpackungsinhalt

Schnellinstallationsanlei

EW7611UCB
tung

I-2  LED-Anzeige

Zweifarbige LED

cD

LED-Farbe | LED-Status |Beschreibung
Bl An Bluetooth-Funktion eingeschaltet.
au
Aus Bluetooth-Funktion ausgeschaltet.

Langsam |WLAN ist eingeschaltet und wartet auf die
blinkend |Verbind herstellung.

Griin S|Cnhneer:I erbindungsherstellung
blinkend Drahtlosverbindung hergestellt/Drahtlosaktivitat.

4 Die griine LED ist nur sichtbar, wenn die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet

4
4 B

an ist (blaue LED aus).

I-3  Systemanforderungen

- Windows 7 - 10, Mac OS X 10.9 - 10.12
- USB 2.0-Anschluss
- Festplatte: 100MB
- CD-ROM-Laufwerk




-4 Sicherheitshinweise

Um den sicheren Betrieb des Gerats und seiner Benutzer zu gewadhrleisten,
lesen und befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

1. Der Funkadapter ist nur fir die Anwendung im Haus geschaffen; benutzen
Sie den Funkadapter nicht im Freien.

2. Stellen Sie den Funkadapter nicht in der Nahe von heiBen/feuchten Stellen
wie in der Kiiche oder im Bad auf.

3. Der Funkadapter enthalt kleine Teile, die fur kleine Kinder unter 3 Jahren
eine Gefahr darstellen. Bewahren Sie den Funkadapter auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

4. Im Funkadapter befinden sich keine Teile, die vom Benutzer zu warten
sind. Wenn es mit dem Funkadapter Probleme gibt, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler und bitten ihn um Hilfe.

5. Der Funkadapter ist ein elektrisches Gerat, und wenn er als solches aus
irgendeinem Grund nass wird, horen Sie sofort auf, ihn zu benutzen.
Bitten Sie einen erfahrenen Elektriker um weitere Hilfe.



Il Installation

1. Schalten Sie lhren Computer an und stecken den USB-Adapter in einen
freien USB-Anschluss Ihres Computers.

A Wenden Sie niemals Gewalt an, um den USB-Adapter einzustecken.

N

2. Legen Sie die beigefiigte CD-ROM in das CD-Laufwerk lhres Computers
ein.

A\ Der Setup-Assistent steht auch als Download auf der Edimax-Website
bereit.

3. Bei Windows-Nutzern 6ffnet sich der Setup-Assistent. Bei Mac-Nutzern
offnet sich auf der CD der Ordner ,Mac”.

. Wenn die CD nicht automatisch ausgefiihrt wird oder wenn Sie den
A\ Setup-Assistenten heruntergeladen haben, gehen Sie auf der jeweiligen
CD fiir Windows- bzw. Mac-Nutzer.

Bitte befolgen Sie die Anweisungen im entsprechenden Kapitel fir Ihr
Betriebssystem.



Il Windows

Die folgenden Screenshots wurden in der Windows 10-Umgebung
aufgenommen.

I1I-1 Informationen zu Treiber-Installation / CD

A Wenn die CD nicht automatisch ausgefiihrt wird,
" fiihren Sie die Datei ,,Autorun.exe” aus, um den
Setup-Assistenten zu starten.

L AutoRun.exe

i | AUTORUM.IMNI

1. Klicken Sie auf das Symbol des Wireless-USB-Adapters, um fortzufahren.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

ey
el s

Install Wi-Fi Driver

2. Klicken Sie auf , Install Wi-Fi Driver (WLAN-Treiber installieren)”, um die
WLAN-Treiber zu installieren.




3. Klicken Sie auf ,Next (Weiter)“, um fortzufahren und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, bis die Installation abgeschlossen ist.

Edirnax Wi-Fi ACB00 Bluetoothd.0 USB Adapter >

» - S
Edimax Wi-Fi ACE00 Bluetoothd.0 USB Adapter
ETWORKING PECPLE TOGETHER]

The InstallShield Wizard will install Edimax Wi-Fi ACE00
Bluetoothd. 0 USE Adapter on your computer. To
contine, click Mext.

¢ Back Cancel

4. Sie mussen als nachstes die Bluetooth-Treiber installieren, wahlen Sie
also ,,Computer spater neustarten” aus und klicken Sie auf
,Fertigstellen”.

Edimax Wi-Fi ACB00 Bluetoothd.0 USB Adapter

. Install5hield Wizard Complete
ETWORKING PECALE TOGETHER) . . . )
The InstallShield 'wWizard has successfully installed Edimas

Wi-Fi ACE00 Blustoothd. 0 JSE Adapter. Before pou can use
the program, You must restart your computer.

() es, | want to restart my computer now.
(®) Ma, | will restart my computer later.

Femove any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

¢ Back Cancel




Install Bluetooth Driver

5. Klicken Sie auf , Install Bluetooth-Driver (Bluetooth-Treiber installieren)”,
um die Bluetooth-Treiber zu installieren.

[

Install Install ulti-language
Wi-Fi Driver \ Bluetooth Driver, QlG

Ext

EDIMAX

6. Klicken Sie auf ,Next (Weiter)”, um fortzufahren und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, bis die Installation abgeschlossen ist.

Edimax Bluetoothd.0 USE Adapter Driver >

Edimax Bluetooth4.0 USBE Adapter Driver

The InstallShield Wizard will install Edimax Bluetooth4.0
USE Adapter Driver on your computer. To continue, dick
Mext.

< Back Cancel




7. Sie missen lhren Computer neu starten, bevor Sie den Adapter benutzen.
Wahlen Sie, ob Sie jetzt oder spater neu starten wollen, und klicken Sie
auf ,Finish (Fertig stellen)”, um fortzufahren.

Edimax Bluetoothd.0 USE Adapter Driver

Installshield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed Edimax
Bluetooth4.0 USE Adapter Driver. Before you can use the
program, you must restart your computer.

@ Yes, I want to restart my computer now.
()Mo, T will restart my computer later,

Remaove any disks from their drives, and then dick Finish to
complete setup,

< Back Cancel

8. Klicken Sie auf ,Exit (Ende)”, um den Setup-Assistent zu schlieRen.

A 4 W
9 -9 Eﬁ] g

[ \ |

Install Install Multi-language
Wi-Fi Driver  Bluetooth Driver QlG

[t

EDIMAX
AErorma e Toot ek

Multi-language QIG
Auf der CD-ROM ist auch die mehrsprachige Schnellinstallationsanleitung
enthalten. Um sie zu 6ffnen, klicken Sie auf ,,Multi-language QIG*“.




I1I-2 Deinstallation des Treibers

Um Treiber fur Ihren Adapter zu deinstallieren, verwenden Sie die Windows

Systemsteuerung und da die Optionen Programme und Funktionen,
Programm deinstallieren bzw. Programme dndern oder entfernen. Ein
Beispiel wird unten gezeigt:

1. Wechseln Sie zu den Windows-Einstellungen, indem Sie auf H und
danach auf klicken.

Settings

Apps
Uninstall, defaults, optiona
features

Windows Settings

i

Devices Phone

Bluetooth, printers, mouse Link your Android, iPhone

L it

Accounts Time & Language
Your accounts, email, sync, Speech, region, date
wvork, family

Network & Internet
Wi-Fi, airplane mode, VPN

Marrator, magnifier, hig

&

Personalization
Background, lock screen,

colors

O

Cortana

Cortana language,

permissions, notifications

2. Klicken Sie auf ,Apps”, um , Apps & Features” zu 6ffnen. Scrollen Sie

nach unten, um den gewinschten Treiber zu finden und auszuwahlen

(Edimax Wi-Fi AC600 Bluetooth 4.0 USB Adapter, Edimax Bluetooth 4.0
oder dhnliche) und klicken Sie auf Deinstallieren.

Settings

@ Home

Find a setting

i= Default apps
0l Offline maps

(2]  Apps for websites

Apps & features

Sort by: Name ~

3D Builder 16.0 KB
Microsoft Corporation 2/26/2018

Filter by: All drives ~

@ Alarms & Clock 40.0 KB
Microsoft Corporation 3/1/2018
i App connector 16.0 KB

Microsoft Carporation 9/29/2017
i, App Installer 16.0 KB
@ Microsoft Co poration 2/26/2018

E Calculator 16.0 KB
Microsoft Corporation 2/27/2018
Camera 16.0 KB
Microsoft Carporation 2/26/2018

Edimax Wi-Fi AC600 Bluetooth4.0 USB Adapter  20.2 MB

d Edimax Technology Co., Lid. 3/2/2018
1.00.0218.1

Modify Uninstall

Make Windows better

Give us feedback




3. Klicken Sie erneut auf ,Deinstallieren”.

Settings -

& Home Apps & features

Fi attin s} - . ) Make Windows better
ind a setting - Sort by: Name ~ Filter by: All drives ~
Give us feedback
3D Builder 16.0 KB
Microsoft Corporation 2/26/2018

Alarms & Clock 40.0 KB
Microsoft Corporation 3/1/2018
i= Default apps

App connector 16.0 KB

r o 9/29/2017
I Offline maps Microsoft Corporation 9/29/20

Calculator 16.0 KB
Microsoft Corparation 2/27/2018

Camera 16.0 KB
Microsoft Corporation 22RLINTA
This app and its related info will be
Edimax Wi-Fi AC600 Bluetoot | ninstalled.
Edimax Technology Co., Ltd.
1.00.0218.1 Uninstall

is__ App Installer 16.0 KB
& Apps for websites B Microsoft Corporation 2/26/2018

Modify Uninstall

P Feedback Hub 16.0 KB

4. Windows fragt, ob Sie diese Anderung am System vornehmen méchten;
klicken Sie zum Fortfahren auf ,Ja“.

User Account Control X

Do you want to allow this app to make
changes to your device?

\“ Install MFC Application

Verified publisher: Realtek Semiconductor Corp
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

Yes No

5. Windows wird Sie auffordern, das Entfernen zu bestatigen, klicken Sie
zum Fortfahren auf ,Ja“.

Edimax Wi-Fi ACB00 Bluetoothd.0 USB Adapter

Do you want to completely remaove the selected application
and all of its features?




Das System deinstalliert den Treiber selbst.

Edimax Wi-Fi ACE00 Bluetooth4.0 USE Adapter

. Uninstall Complete
B DIM-A
STeCHacia RS oGt InztallShield ‘wizard haz finighed uninztalling Edimax 'wi-Fi

ALCEO0 Bluetoothd. 0 USE Adapter.

¢ Back Cancel

6. Klicken Sie auf , Finish (Fertigstellen)”, um den Vorgang abzuschlieRen.

10



IV Mac OS

IV-1 Treiberinstallation

A Bluetooth-Konnektivitdt gilt nur fiir Windows.

1.

2.

3.

Offnen Sie den Ordner ,RTLWLANU_MacOS..”“ und doppelklicken Sie auf
die Datei ,Installer.pkg”, um den Installationsassistenten zu 6ffnen.

« Installer.pkg

Klicken Sie auf ,Continue (Weiter)“, um zum nachsten Schritt zu gehen.

® & Install Wireless USB Adapter Driver =)

Welcome to the Wireless USB Adapter Driver Installer

Welcome to WLAN world.....
Introduction

Continue

Der nachste Bildschirm enthalt wichtige Informationen, lesen Sie sie
bitte sorgfaltig durch. Klicken Sie auf ,,Continue (Weiter)”, wenn Sie
bereit sind fortzufahren.

® @ Install Wireless USB Adapter Driver )

Important Information

This is the Mac OS X driver for Wireless USB Adapter. If you have

Introduction already installed an older version of software, please uninstall it first by
executing “Uninstall.pkg". Then you can install this version of software
Read Me successfully. Otherwise, this software can not be upgraded successfully.

The system is required to reboot after the driver is installed, so please
close all the other applications before installing this software. After the
system boots up and you enter the system, please follow the following
steps to configure the network:

1. Select the "System Preference" from the system menu.

2. Select and launch the "Network" item in the "System Preference"
folder.

3. From the "Configure" list, select the correct adapter and configure it.
4. Configure the settings.

5. Click the "Save" button.

Then you can connect to the WLAN.

Print... Save... Go Back Continue

11



4. Wahlen Sie eine Sprache (die Standardeinstellung ist Englisch) und
klicken Sie auf ,,Continue (Weiter)“, um den Treiber zu installieren.

® « Install Wireless USB Adapter Driver o)
Software License Agreement
English
Introduction w
Read Me Copyright (c) 2015. All rights reserved.
License
Print... Save... Go Back Continue

5. Zum Lesen der Software-Lizenz klicken Sie auf ,Read License (Lizenz
lesen)” und dann auf , Agree (Akzeptieren)”, um sich mit den
Bedingungen einverstanden zu erklaren. Sie missen den Bedingungen
zustimmen, um die Installation der Software fortzusetzen.

« Install Wireless USB Adapter Driver ]

To continue installing the software you must agree to the terms of

the software license agreement.
it Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
Rei quit the Installer.
Lic

Read License Disagree Agree
Print... Save... Go Back Continue

12



6. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, wahlen Sie den Benutzer, fiir den
die Software installiert werden soll, und klicken auf ,,Continue (Weiter)“.

@ « Install Wireless USB Adapter Driver =}

Select a Destination

Introduction How do you want to install this software?
Read Me

» License ’ 3
¥ Install for all users of this computer
« Destination Select

Installation Type
Installation

Summary

Installing this software requires 13.1 MB of space.

You have chosen to install this software for all users of this
computer.

Go Back Continue

7. Klicken Sie auf , Install (Installieren)”, um den Treiber zu installieren.

® « Install Wireless USB Adapter Driver o}
Standard Install on “eaglemacpro”

irodiction This will take 13.1 MB of space on your computer.

Read Me Click Install to perform a standard installation of this software
for all users of this computer. All users of this computer will be

License able to use this software.

» Destination Select
+ Installation Type
Instaliation

Summary

Change Install Location...

Go Back Install

13



8.

Es kann sein, dass Sie aufgefordert werden, |hr
System-/Administrator-Passwort einzugeben, bevor die Installation
beginnen kann. Geben Sie diese ein und klicken Sie auf ,Install Software
(Software installieren)”.

Installer is trying to install new software. Type
your password to allow this.
-
-]
Username: ||

Password:

Cancel

Sie werden aufgefordert, lhren Computer neu zu starten, nachdem die
Installation beendet ist. Klicken Sie auf ,,Continue Installation
(Installation fortsetzen)”, um fortzufahren.

« Install Wireless USB Adapter Driver o)
L When this software finishes installing, you
N - must restart your computer. Are you sure
= % X
Introductic g you want to install the software now?
Read Me s SOftware
Cancel L. i ter will be

License
Destination Select

Installation Type

Change Install Location...

Go Back Install

14



Bitte warten Sie, wahrend der Treiber installiert wird.

& Install Wireless USB Adapter Driver e

Installing Wireless USB Adapter Driver

Introduction
Read Me
License

Destination Select Registering updated components...
Installation Type

Installation

Install time remaining: Less than a minute

10. Wenn die Installation fertig ist, sehen Sie folgenden Bildschirm, der Sie
informiert, dass die Installation erfolgreich war (The installation was
successful). Klicken Sie auf ,,Restart (Neu starten)”, um lhren Computer
neu zu starten.

@ « Install Wireless USB Adapter Driver s}

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

License
Destination Select

Installation Type The installation was successful.

Installation The software was installed.

Summary

Click Restart to finish installing the software.

15



IV-2 Deinstallation des Treibers

1. Offnen Sie den Ordner “RTLWLANU_MacOS..”.

» | | RTLWIanU_MacOS1..opDownMenu_Rev9

2. Doppelklicken Sie auf die Datei “Uninstall.pkg” und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

« Uninstall.pkg

16



V  Deaktivierung von Netzwerkadaptern

Um zu gewahrleisten, dass Ihr USB-Funkadapter richtig funktioniert, ist zu
empfehlen, alle anderen vorhandenen Funknetzwerk- und Bluetooth-Adapter,
die auf lhrem Computer installiert sind, zu deaktivieren. Wenn Sie sich nicht
sicher sind, wie das gemacht wird, schauen Sie im Benutzerhandbuch fir
Ihren Computer nach, oder befolgen Sie die Beispiele unten.

V-1 Windows 7
1. Gehen Sie zu Start > Systemsteuerung.
2. Klicken Sie auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen.

3. Klicken Sie auf Drahtlosnetzwerkverbindung (unten rot hervorgehoben),
um ein Fenster mit Eigenschaften anzuzeigen, und klicken Sie auf
Deaktivieren.

o [ EER
i) < | k vork |+ Search Control Panel |
bl | 4 » Control Panel » Metwork and Internet » Network and Sharing Center | ¥ ‘ | Fe
Cantrol Panel H 6
ontrol Panel Home ) . . . .
View your basic network information and set up connections
Manage wireless networks [ See full map
) L » "
Ch dapter sett
B WINT-PC EDIMAX Intemet
Change advanced sharing (This computer)
S View your active networks Connect or disconnect
& EDIMAX Access type: —
oy ) Connections: |l Network Connection
f Work network oyt

Change your networking settings
G Set up a new connection or network
=" Setup awireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

W Connectto a network
=
Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connec tion.

2 a Choese hemegroup and sharing options
Access files and printers located on other netwark computers, or change sharing settings.

il

Troubleshoet problems

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.
HomeGroup

Internet Options

Windows Firewall

17



V-2 Windows 8
1. Gehen Sie zum Desktop und 6ffnen Sie einen Dateimanager.

2. Klicken Sie auf Computer > Systemsteuerung 6ffnen.

Computer  View ~ @

_= - = F5 Uninstall or change a program
s =l B = A g F
4 2 o
D 4 == F - B System praperties
Properties Open Rename  Access Map network Add a network | Open Control
media~  drive * location Panel 2 Manag
Location Network Syst
T (8 b ThisPC v ¢ SearchThis PC P
~
0 Favorites 4 Folders (B)
B Desktop
% Downloads i Desktop r. Documents )‘ Downloads
2l Recent places )

& SkyDrive u Music h Pictures l Videos

4 Devices and drives (5)
. Public . Local Disk (C:) Systern Reserved (D:)

=; I =
1 Reviews S 5 6 G5 free of 127 G5 7 102 B free of 999 MB

1% This PC
& Desktop
7| Documen ts
18 Downloads
W Music
= .P!:.tures v

11 items =

|

3. Klicken Sie auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen >
Adaptereinstellungen @andern.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerkverbindung und
dann auf Deaktivieren.

T @ <« Metwork and Internet » MNetwork Connections v & Search Metwork Connections @
Organize Cennect To Disable this network device Diagnose this connection > B - m @
= | Ethernet Skl Wi-h ‘
IQE Metwork cable unplugged Mot cor =
% @7 Broadcom NetLink (TM) Gigabit E... |3 ] Resites| @ Disable |
Connect / Disconnect
Status
Diagnose

'@‘ Bridge Cennections

Create Shortcut

Delete
'@‘ Rename
'@‘ Properties
Zitens 1 item selected ==

18



V-3 Windows 10

1.

2.

3.

Gehen Sie zu Start > Einstellungen.
Klicken Sie auf Netzwerk & Internet.

Klicken Sie auf Adapteroptionen andern (unten rot hervorgehoben)

& Home Status
ion?
| | | Network status Have a question?
Get help
rork & Internet g _ f _ @
ﬁ Make Windows better
Stati
I ® als Public network Give us feedback
7 Wi-Fi You're connected to the Internet
If you have a limited data plan, you can make this network a
91 FEthernet metered connection or change other properties.
Change connection properties
2 Dial-up
Show available networks
% VPN
Change your network settings
2= Airplane mode
@ Change adapter options
&) Mobile hotspot v etwork adapters and change connection settings.
(G Data usage % Sharing options
Far the networks you connect to, decide what you want to snare.
& Proxy
o@ HomeGroup
Setupah share pictures, music, files, and printers with

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerkverbindung und dann auf Disable

(Deaktivieren).
£/ Netwark Connections - m] X
o E-\ <« Metwork and Internet » Metwork Connections » v O Search Network Connections 0
Organize « Connect Te Disable this network device Diagnose this connection > S ~ [N o
Ethernet Wi-Fi
L"h Network cable unplugged l‘.!! & Disable
% == Broadcom Netlink (TM) Gi... o
Connect / Disconnect
Status
Diagnose
) Bridge Connections
Create Shortcut
) Delete
&) Rename
&) Properties
Zitems  1item selected = =

19




V-4 Mac

1. Wahlen Sie System Preferences aus dem Dock.

System Preferences

2. Waihlen Sie Network in System Preferences.

Internet & Network
MaobileMe QuickTime Sharing

3. Eswerden all Ihre Netzwerkverbindungen angezeigt, wie unten gezeigt
wird. Wahlen Sie , Wi-Fi“ im linken Feld.

- Wi-Fi

“ Connected

@ Ethernet @n n>

Mot Connected

B02.11...dapter . :
b Mot Connected < >

FireWire

Mot Connected

4. Klicken Sie auf ,Turn Wi-Fi off“ im Hauptfeld.

| Turn Wi-Fi Off |

20



VI Benutzung des Adapters

Nachdem Sie den Treiber installiert (und ggf. andere Adapter deaktiviert
haben), konnen Benutzer mit dem Adapter wie gewohnt und nachfolgend
gezeigt eine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk oder Bluetooth-Gerat (nur
Windows-Benutzer) herstellen.

VI-1 Windows — WLAN

Nachfolgend finden Sie ein Beispiel dafur, wie eine Verbindung tiber WLAN
hergestellt wird - der Prozess kann je nach Windows-Version variieren.

1. Suchen Sie in der Taskleiste nach dem Netzwerksymbol. Das Symbol
sollte (je nach Windows-Edition) etwa wie folgt aussehen:

2. Klicken Sie auf das Netzwerksymbol, um eine Netzwerkliste anzuzeigen.
Suchen Sie nach dem WLAN-Namen lhres WLAN-Netzwerks und klicken
Sie auf Verbinden. Wenn Sie ein Passwort flr Ihr Netzwerk einrichten,
werden Sie aufgefordert, es einzugeben.

f?f: Edimax__G uest
Secured

~ Connect automatically

@ Edimax_Guest_2.4G

Secured

@ Edlmax2.4

Secured

fﬁ Edimax_G uest_5G

Secured

/= Edi

= )

Airplane mode  Mobile hotspot

21



3. Nachdem Sie Ihr Passwort richtig eingegeben haben, werden Sie
erfolgreich mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk verbunden.

Edimax Guest
- -
Connected, secured

Properties

Disconnect

Edimax_Guest_24G
* Secured

ﬁ Fdlmaxr2 4

d

22



VI-2 Windows — Bluetooth

Nachfolgend finden Sie ein Beispiel dafur, wie mit Hilfe von Bluetooth eine
Verbindung hergestellt wird - der Prozess kann je nach Windows-Version
variieren.

1. Suchen Sie in der Taskleiste nach dem Bluetooth-Symbol. Das Symbol
sollte (je nach Windows-Edition) etwa wie folgt aussehen:

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol und klicken Sie auf
,Einstellungen 6ffnen”.

Add a Bluetooth Device
Allow a Device to Connect

Show Bluetooth Devices
Join a Personal Area Metwork
Open Settings

Remowve lcon

T %

3. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion aktiviert wurde. Klicken
Sie auf ,,Bluetooth oder anderes Gerat hinzufligen®, um mit der
Verbindungsherstellung tber Bluetooth zu beginnen.

Settings - X

& Home Bluetooth & other devices
Find a setting E + Add Bluetooth or other device = ==
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4. Die Seite ,Gerat hinzufiigen” wird wie folgt angezeigt. Klicken Sie auf
,Bluetooth”, um ein Gerat mit Hilfe von Bluetooth hinzuzufigen.

Add a device

Add a device

Choose the kind of device you want to add.

Bluetooth

Mice, keyboards, pens, or audio and other kinds of Bluetooth devices

Wireless display or dock
Wireless monitors, TVs, or PCs that use Miracast, or wireless docks

Everything else
Xbox controllers with Wireless Adapter, DLNA, and more

5. Das System sucht nach anderen aktivierten Bluetooth-Geraten in der
Nahe.

Add a device

Add a device

Make sure your device is turned on and discoverable. Select a device below to
connect.

D Phone

Cancel
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6. Klicken Sie auf das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie die Verbindung
herstellen moéchten.

Add a device

Add a device

Make sure your device is turned on and discoverable. Select a device below to
connect.

E Unknown device

D Phone

Connecting

Cancel

7. Uberpriifen Sie auf Ihrem Bluetooth-Gerit, ob die PIN ibereinstimmt.
Klicken Sie auf ,Verbinden”, wenn die PIN korrekt ist.

Add a device

Add a device

Make sure your dewvice is turned on and discoverable. Select a device below to
connect.

E Unknown device

ect if the PIN on Phone matches this one.

Cancel

25



8. |hr Gerét ist einsatzbereit, wenn Sie die folgende Meldung sehen:

Add a device

Your device is ready to go!

Phone

VI-3 Mac-WLAN

1. Klicken Sie im Men in der oberen rechten Ecke lhres Mac-Desktops auf das neue
USB-Adapter-Symbol und wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk aus, wie Sie es normalerweise tun

wirden.

Bl osx 6 O soxm Sun 20:4
USB-WiFi: On
Turn USB-WiFi Off

wifi hotspot o=
Join Other Network

WPS BW
Open Wireless Utility #0

2. Geben Sie das Passwort (Netzwerkschliissel) fir das WLAN-Netzwerk ein und klicken Sie auf
,Verbinden”.

This network "wifi hotspot" requires a WPA2-PSK :
AES password

Password: |eecesees

Show password

Show Networks Cancel m
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Nach der Eingabe des Passworts werden Sie mit dem WLAN-Netzwerk verbunden und das
Symbol zeigt die Wi-Fi-Signalstarke an.

Blosx © O s7xm Sun 20:5]
USB-WiFi: On
Turn USB-WiFi Off

+ wifi hotspot [

D))
»

iTaiwan
NewTaipei =

Join Other Network

WPS BW
Open Wireless Utility #0

Sie kdnnen die anderen Elemente im Meni benutzen, um lhren USB-Adapter ein-/auszuschalten,
eine Verbindung zu einem weiteren Netzwerk herzustellen (SSID-Name manuell eingeben), die
WPS-PIN anzuzeigen oder um den WPS-Drucktastenmodus zu aktivieren.
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VI-4 WPS

WPS (Wi-Fi geschiitzte Einrichtung) ist eine einfache Alternativmethode, um
Verbindungen zwischen WPS-fahigen Geraten herzustellen. Die meisten
modernen WLAN-Gerate verfligen Gber eine eingebaute WPS-Taste, die WPS
auf dem Gerat aktiviert. Wenn WPS in der richtigen Art und Weise und zum
richtigen Zeitpunkt fiir zwei kompatible Gerate aktiviert wird, stellen sie
automatisch eine Verbindung zueinander her.

WPS-Taste
Die WPS-Taste des Gerats wird unten angezeigt:

( - S

[ WPS ““ —
N

\ - e ]

N -

WPS-Taste

Verbinden liber WPS

1. Aktivieren Sie auf lhrem WPS-Router die WPS-Funktion (indem Sie die
WPS-Taste driicken oder die Router-Schnittstelle verwenden).

2. Aktivieren Sie sofort die WPS-Funktion des Adapters, indem Sie die
WPS-Taste (des Adapters) gedrlickt halten, bis in der rechten unteren
Ecke des Bildschirms ein Popup-Fenster erscheint. Ein Beispiel wird
unten gezeigt:

Please push the WPS button
on your router.

Discovering push button device

Cancel

O Type here to search




Die griine LED des Adapters beginnt langsam zu blinken.
Wenn die Verbindung hergestellt ist, blinkt die grtine LED schnell.

‘i\ Die griine LED ist nur sichtbar, wenn die Bluetooth-Funktion ausgeschaltet
& st (blaue LED aus).
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9]
NETWORKING PEOPLE TOGETHER

COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 0.5 cm during normal operation.

RED Compliance Statement
Compliance with 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

In accordance with Article 10.8(a) and 10.8(b) of the RED, the following table provides information on
the frequency bands used and the maximum RF transmit power of the product for sale in the EU:

Frequency range (MHz) Max. Transmit Power (dBm)
2400-2483.5 19.99
2400-2483.5 (BR/EDR) 8.74
2400-2483.5 (LE) 3.15
5150-5250 22.97
5250-5350 22.87
5470-5725 22.92

A simplified DoC shall be provided as follows: Article 10(9)

Hereby, Edimax Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type 11ac 1T1R Wireless LAN
with Bluetooth USB Dongle is in compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: http://www.edimax.com/edimax/global/

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for UseThe ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria,
Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy,
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Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden,
Turkey, and United Kingdom. The ETSI version of this device is also authorized for use in EFTA member states:
Iceland, Liechtenstein, Norway, and Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use

None

EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Frangais:  Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Cestina: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2014/35/EU.
Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami

okreslonymi Dyrektywa UE 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Romana:  Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE, 2014/35/UE.

Pycckuii: 3710 060pya0OBaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPEBOBAHMAM U MONOXKEHUAM [ANPEKTUBDI
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdovetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(2014/53/EU, 2014/35/EV).

Tiirkge: Bu cihaz 2014/53/EU, 2014/35/EU direktifleri zorunlu istekler ve diger hiikiimlerle ile
uyumludur.

YKpaiHcbKa: O6nagHaHHA Bignosigae Bumoram i ymosam aupektmnem 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Slovenéina: Toto zariadenie splifia zakladné poziadavky a dalsie prislu$né ustanovenia smernic
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Deutsch: Dieses Gerat erfllt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/EU,
2014/35/EU.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 2014/53/EU, 2014/35/UE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Svenska: Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante

forordninger i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.
suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU. oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

RREND O DOADODPDODODD &
g3332ss33g°ce  CCFCRI

WEEE Directive & Product Disposal
ﬁ At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It
should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the

equipment described below complies with the requirements of the European Radio
Equipment directives.

Equipment: 1lac 1T1R Wireless LAN with Bluetooth USB Dongle
Model No.: EW-7611UCB

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 2014/53/EU

Spectrum : EN 300328 v2.1.1 (2016-11)
EN 301 893 V2.1.1 (2017-05)
EMC : EN 301 489-1 Vv2.2.0 (2017-03)
EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)
EMF : EN62311:2008

Directives 2014/35/EU
Safety (LVD) : |EC 60950-1:2005 (2" Edition)+Am 1:2009+Am 2:2013
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Edimax Technology Europe B.V. a company of :
Fijenhof 2, Edimax Technology Co., Ltd.
5652 AE Eindhoven, No. 278, Xinhu 1st Rd.,
The Netherlands Neihu Dist., Taipei City,
. Taiwan
Signature:
Printed Name: Vivian Ma
Title: Director

Edimax Technology Europe B.V.

Date of Signature: April, 2018

Signature: W

Printed Name: Albert Chang
Title: Director
Edimax Technology Co., Ltd.
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